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 I. Введение 

1. Настоящий доклад Генерального секретаря о положении в области прав 

человека на временно оккупированных территориях Украины, включая Автономную 

Республику Крым и город Севастополь, представляется во исполнение 

резолюции 79/184 Генеральной Ассамблеи, в которой Ассамблея просила 

Генерального секретаря представить Совету по правам человека на его пятьдесят 

девятой сессии промежуточный доклад. В той же резолюции Ассамблея просила 

Генерального секретаря представить ей на ее восьмидесятой сессии доклад о ходе 

осуществления этой резолюции. 

2. В своей резолюции 68/262 и других соответствующих резолюциях, включая 

резолюцию 79/184, Генеральная Ассамблея вновь подтвердила свою приверженность 

территориальной целостности Украины в пределах ее международно признанных 

границ. В настоящем докладе Автономная Республика Крым и город Севастополь 

(далее «Крым») и некоторые районы Херсонской, Запорожской, Донецкой и 

Луганской областей Украины, временно оккупированные Российской Федерацией, 

именуются «временно оккупированными территориями Украины» в соответствии с 

резолюцией 79/184 Генеральной Ассамблеи. Органы и должностные лица Российской 

Федерации, действующие на временно оккупированных территориях Украины, 

именуются в настоящем докладе «оккупационными властями Российской 

Федерации». 

3. Настоящий доклад является двенадцатым докладом Генерального секретаря о 

положении в области прав человека на временно оккупированных Российской 

Федерацией территориях Украины. Он сосредоточен на периоде с 1 июля по 

31 декабря 2024 года. Случаи, которые были задокументированы в отчетном периоде, 

но произошли до него, упоминаются там, где это уместно, чтобы проиллюстрировать 

характер нарушений. 

 II. Методология 

4. В своей резолюции 79/184 Генеральная Ассамблея просила Генерального 

секретаря продолжать изыскивать, в том числе посредством консультаций с 

Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по правам человека и 

соответствующими региональными организациями, пути и средства, обеспечивающие 

безопасный и беспрепятственный доступ в Крым и на другие территории Украины, 

временно оккупированные Российской Федерацией, сформированным региональным 

и международным механизмам по наблюдению за правами человека, в частности 

миссии Организации Объединенных Наций по наблюдению за правами человека на 

Украине и Независимой международной комиссии по расследованию событий на 

Украине, с тем чтобы они могли выполнять свои мандаты. В соответствии с этой 

резолюцией 26 февраля 2025 года Управление Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) направило Российской Федерации 

вербальную ноту с просьбой о содействии работе его миссии на временно 

контролируемых оккупированных территориях Украины. УВКПЧ до сих пор не 

смогло определить способ, с помощью которого можно было бы получить доступ к 

временно оккупированным территориям Украины. 

5. Информация, содержащаяся в настоящем докладе, была собрана и проверена 

УВКПЧ, если не указано иное. Приведенные в докладе выводы подкрепляются 

информацией, собранной из источников, которые в соответствии с методологией 

УВКПЧ оцениваются как достоверные и надежные. Приведенная информация 

включалась в доклад при условии ее соответствия стандарту доказательности 

«наличие разумных оснований полагать». Основу доклада составляют главным 

образом сведения, собранные в ходе непосредственных опросов жертв 

предполагаемых нарушений прав человека на временно оккупированных территориях 

Украины и подтвержденные информацией из других источников, включая опросы 

родственников жертв, свидетелей, правозащитников, адвокатов и представителей 

гражданского общества, а также информация, полученная из судебных и других 
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официальных документов, анализа соответствующего законодательства и из открытых 

источников. 

 III. Поведение Российской Федерации как оккупирующей 
державы 

 A. Соблюдение действующих законов 

6. Международное гуманитарное право требует, чтобы оккупирующая держава 

принимала все зависящие от нее меры для восстановления и обеспечения, насколько 

это возможно, общественного порядка и безопасности, соблюдая при этом 

действующие в стране законы, если только к этому нет непреодолимых препятствий1. 

В конце 2022 года Российская Федерация начала постепенно навязывать свои 

политические, правовые и административные системы на временно оккупированных 

территориях Херсонской, Запорожской, Донецкой и Луганской областей Украины, как 

она это делала в Крыму с января 2015 года2. 

 B. Запрет на принуждение населения оккупированной территории  

к присяге на верность 

7. Международное гуманитарное право воспрещает принуждать население 

занятой области к присяге на верность неприятельской державе3, в том числе требовать 

от них, прямо или через косвенные формы давления, приобретения гражданства 

оккупирующей державы. 

8. После того как в сентябре 2022 года Российская Федерация заявила об аннексии 

временно оккупированных территорий Херсонской, Запорожской, Донецкой и 

Луганской областей Украины, жители этих территорий, пожелавшие сохранить свое 

гражданство и не принесшие присягу гражданина Российской Федерации, были 

объявлены постоянно проживающими в ней иностранными гражданами4. 

9. Однако жители, недавно переехавшие с временно оккупированных территорий, 

сообщили УВКПЧ, что жить на временно оккупированных территориях Украины без 

российского гражданства стало практически невозможно, ссылаясь на 

задокументированные в предыдущих докладах проблемы с доступом к медицинской 

помощи, получением зарплаты, покупкой и продажей недвижимости, оплатой 

электроэнергии и оформлением страховки на автомобиль. 

10. В декабре 2024 года, усиливая давление в целях приобретения населением 

российского гражданства, оккупационные власти Российской Федерации приняли 

законы и сделали заявления, согласно которым «иностранцы» и лица без гражданства 

не смогут получать пенсионные выплаты с 1 января 2025 года5. В Луганске городская 

администрация подтвердила, что такие лица будут лишены выплат социальных 

пособий и гарантий, включая бесплатное медицинское обслуживание6. 

  

 1 Положение о законах и обычаях сухопутной войны 1907 года (Гаагское положение), ст. 43. 

 2 См. Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека (УВКПЧ), «Ситуация с правами человека в период российской оккупации территории 

Украины и ее последствия, 24 февраля 2022 года — 31 декабря 2023 года». 

 3 Гаагское положение, ст. 45. См. также Женевскую конвенцию о защите гражданского 

населения во время войны (четвертая Женевская конвенция), ст. 45. 

 4 Указ Президента Российской Федерации от 27 апреля 2023 года, № 307. 

 5 См., например, https://nslnr.su/zakonodatelstvo/normativno-pravovaya-baza/24045/. Указ № 679 

оккупационных властей Донецкой области от 12 декабря 2024 года; Указ № 139-у 

оккупационных властей Херсонской области от 19 декабря 2024 года; и объявление 

оккупационных властей Запорожской области от 2 декабря 2024 года, URL: https://vk.com/wall-

214495817_23922. 

 6 См. https://vk.com/wall-125790741_68273 (на русском языке). 

https://vk.com/wall-214495817_23922
https://vk.com/wall-214495817_23922
https://vk.com/wall-125790741_68273
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 C. Перемещение гражданских лиц 

11. Международное гуманитарное право запрещает насильственное перемещение 

или депортацию пользующихся защитой лиц с оккупированной территории. Этот 

запрет также распространяется на пользующихся защитой лиц, обвиняемых в 

совершении преступлений, которые, если они признаны виновными и приговорены к 

лишению свободы после справедливого разбирательства, должны отбывать наказание 

на оккупированной территории. 

12. Лица, освобожденные из-под стражи, рассказали УВКПЧ о нескольких случаях, 

когда содержавшиеся под стражей гражданские лица были перемещены с временно 

оккупированных территорий Украины в Российскую Федерацию, что является 

продолжением практики, задокументированной в предыдущих докладах. УВКПЧ 

провело опрос мужчины, который в ноябре 2024 года вместе с 15 другими 

гражданскими лицами был перемещен из места содержания под стражей на временно 

оккупированных территориях Украины в Алтайский край в Российской Федерации. 

13. УВКПЧ также задокументировало перемещение по меньшей мере  

11 гражданских лиц, содержавшихся под стражей в Крыму, в места лишения свободы 

в Российской Федерации в течение отчетного периода. Например, 9 декабря 2024 года 

оккупационные власти Российской Федерации переместили слепого мужчину из 

Крыма в Российскую Федерацию для отбывания наказания, связанного с его 

принадлежностью к «Хизб ут-Тахрир», в Красноярском крае, примерно в 4000 км от 

его дома7. Кроме того, УВКПЧ опросило трех граждан Украины, которые были 

перемещены с временно оккупированных территорий Украины через территорию 

Российской Федерации в Грузию в марте или апреле 2024 года. Во всех трех случаях 

причиной перемещения было отсутствие российского гражданства. 

14. Точное количество и судьба детей, которые были перемещены с временно 

оккупированных территорий Украины в Российскую Федерацию, в основном в 

2022 году, остаются неясными8. Российская Федерация не предоставила подробную 

информацию о соответствующих детях Центральному агентству по розыску при 

Международном комитете Красного Креста, что препятствовало систематическим 

усилиям по их розыску и возвращению9. 

15. Международное гуманитарное право запрещает оккупирующей державе 

перемещать часть ее собственного гражданского населения на оккупированную ею 

территорию10. В течение отчетного периода Российская Федерация продолжала 

предоставлять социально-экономические стимулы для поощрения переезда своих 

граждан на временно оккупированные территории Украины11. Соответствующая 

государственная программа включает в себя широкий спектр налоговых льгот для 

предприятий и предпринимателей, а также финансовые льготы для отдельных 

категорий специалистов. Кроме того, оккупационные власти Российской Федерации 

назначали российских граждан руководителями местных администраций, 

образовательных и медицинских учреждений, правоохранительных и судебных 

органов на оккупированных территориях Украины12. 

  

 7 «Хизб ут-Тахрир» — исламская организация, включенная в список «террористических 

организаций» в Российской Федерации, но ее деятельность является законной на Украине. 

 8 УВКПЧ установило, что около 200 детей — почти все из детских учреждений — были 

перемещены по отдельности или группами в рамках временно оккупированных территорий 

или в Российскую Федерацию, в основном в 2022 году. УВКПЧ, «Влияние вооруженного 

конфликта и оккупации на права детей на Украине, 24 февраля 2022 года — 31 декабря 

2024 года». 

 9 Там же. 

 10 Четвертая Женевская конвенция, ст. 49. 

 11 См. http://government.ru/rugovclassifier/908/events/ (на русском языке). 

 12 В нарушение ст. 49 и 54 четвертой Женевской конвенции.  

http://government.ru/rugovclassifier/908/events/
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 D. Запрет принудительного призыва в армию пользующихся защитой 

лиц 

16. Согласно международному гуманитарному праву, оккупирующая держава не 

может принуждать находящихся под ее защитой лиц служить в ее вооруженных силах, 

или оказывать всякое давление или использовать пропаганду в пользу добровольного 

поступления в армию13. Некоторые действия оккупационных властей Российской 

Федерации могли нарушить эти обязательства. 

17. В октябре 2024 года Российская Федерация провела свою ежегодную 

призывную кампанию, в том числе на временно оккупированных территориях 

Украины. Информация о количестве людей, призванных в армию на временно 

оккупированных территориях Украины, на момент составления доклада не находилась 

в открытом доступе. 

18. В 2024/25 учебном году Министерство образования Российской Федерации 

ввело, в том числе на временно оккупированных территориях Украины, новый 

обязательный школьный предмет в восьмом классе (13–14 лет) — «Основы 

безопасности и обороны Отечества»14. Курс включает в себя военную подготовку, 

охватывающую такие темы, как различные виды оружия и особенности их боевого 

применения15. Оккупационные власти Российской Федерации также продолжали 

вводить в государственных школах «кадетские классы» для девочек и мальчиков с 

6 лет — форму допрофессиональной подготовки для поступления на службу в 

правоохранительные органы и армию. Все кадеты должны приносить присягу на 

верность Российской Федерации. По состоянию на декабрь 2024 года на территориях, 

временно оккупированных Российской Федерацией с 2022 года, насчитывалось не 

менее 19 таких кадетских классов. В Мариуполе оккупационные власти Российской 

Федерации в сентябре 2024 года открыли специализированное военно-морское 

училище, рассчитанное на 560 курсантов, начиная с пятого класса (11–12 лет). 

19. Оккупационные власти Российской Федерации также организовывали 

развлекательные мероприятия, пропагандирующие военную подготовку и будущую 

военную службу среди детей. В сентябре 2024 года в Российской Федерации была 

принята Стратегия государственной культурной политики на период до 2030 года, в 

которой увеличение числа детей, участвующих в досуговых мероприятиях «военно-

исторической тематики», названо одним из приоритетов16. Поправки к Закону о 

молодежной политике, внесенные в декабре 2024 года, разрешили оказание 

государственной поддержки «военно-патриотическим» клубам17. Поддерживаемые 

государством молодежные группы, такие как «Юнармия» (что означает «юная армия») 

и «Движение первых», которые пропагандируют российский патриотизм и готовят 

молодежь к военной службе, утверждают, что в 2024 году на временно 

оккупированных территориях Украины будут насчитываться тысячи их членов18. 

20. Оккупационные власти Российской Федерации также предоставляли жителям 

временно оккупированных территорий Украины дополнительные финансовые 

стимулы для вступления в ряды российских вооруженных сил. В дополнение к 

единовременной выплате в размере 400 000 рублей (около 3500 долл. США)19, 

предлагаемой всем гражданам России и иностранцам, подписавшим контракт с 

российскими вооруженными силами в период с 1 августа по 31 декабря 2024 года20, 

  

 13 Четвертая Женевская конвенция, ст. 51. 

 14 См. Приказ № 62 Министерства образования Российской Федерации от 1 февраля 2024 года.  

 15 УВКПЧ, «Доклад о положении в области прав человека на Украине, 1 сентября — 30 ноября 

2024 года», п. 79. 

 16 Распоряжение Правительства Российской Федерации от 11 сентября 2024 г. № 2501-р, 

приложение. 

 17 Федеральный закон Российской Федерации № 550-ФЗ от 28 декабря 2024 года. 

 18 Более подробную информацию см. в докладе УВКПЧ «Влияние вооруженного конфликта и 

оккупации на права детей на Украине, 24 февраля 2022 года — 31 декабря 2024 года». 

 19 Все обменные курсы приведены по состоянию на 31 декабря 2024 года. 

 20 Указ Президента Российской Федерации от 31 июля 2024 года, № 644. 
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оккупационные власти Российской Федерации в Крыму предложили еще  

400 000 рублей или, для жителей города Севастополь, дополнительные 500 000 рублей 

(около 4400 долл. США) за вступление в ряды российских вооруженных сил в течение 

того же периода21. 

 IV. Права на жизнь, физическую и психическую 
неприкосновенность, свободу и безопасность 

21. Согласно международному праву прав человека и международному 

гуманитарному праву, запрет пыток и других форм жестокого, бесчеловечного или 

унижающего достоинство обращения или наказания, а также произвольного 

содержания под стражей является абсолютным22. 

22. УВКПЧ продолжало документировать случаи казней, смертей в заключении, 

произвольного содержания под стражей, пыток, включая сексуальное насилие, 

жестокого обращения и насильственных исчезновений на временно оккупированных 

территориях Украины. Поскольку независимые наблюдатели не имеют регулярного 

доступа к заключенным на временно оккупированных территориях Украины и в 

Российской Федерации, информация об обращении и условиях содержания 

заключенных часто становится доступной только после их освобождения и, 

следовательно, со значительной задержкой. Таким образом, большинство 

задокументированных на настоящий момент случаев относятся к 2022 и 2023 годам. 

Они подтвердили ранее задокументированную практику23. 

23. В период с 1 июля по 31 декабря 2024 года УВКПЧ опросило 37 освобожденных 

заключенных из числа гражданских лиц. Из них семь человек были освобождены в 

течение отчетного периода, и все они рассказали о пытках или жестоком обращении 

во время их содержания под стражей, в том числе во время допросов и так называемых 

«процедур приема». Основные методы пыток и жестокого обращения включали в себя 

избиения и удары ногами, удары электрическим током по различным частям тела, 

угрозы насилия и унижение. Недавно освобожденные украинские военнопленные 

рассказали об аналогичном обращении в местах лишения свободы как на временно 

оккупированных территориях Украины, так и в Российской Федерации, что 

подтверждает ранее сделанные выводы о широко распространенных и 

систематических пытках украинских военнопленных со стороны властей Российской 

Федерации. За отчетный период УВКПЧ опросило 96 украинских военнопленных  

(85 мужчин и 11 женщин), которые подробным и непротиворечивым образом 

рассказали о пытках и других формах жестокого обращения, включая жестокие 

избиения, удары током, удушение, длительное нахождение в неестественных позах, 

принудительные чрезмерные физические нагрузки, лишение сна, имитацию казни, 

угрозы насилия и унижения24. 

24. И гражданские лица, и военнопленные рассказывали о сексуальном насилии в 

заключении. 13 гражданских лиц (10 женщин и 3 мужчины) и  

75 военнопленных (65 мужчин и 10 женщин), опрошенных УВКПЧ, рассказали о 

различных формах сексуального насилия, включая изнасилования, избиения и удары 

  

 21 Указ № 139-у оккупационных властей Херсонской области от 19 декабря 2024 года; 

 22 Международный пакт о гражданских и политических правах, ст. 7 и 9; Конвенция против 

пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания; Женевская конвенция об обращении с военнопленными (третья Женевская 

конвенция), ст. 13; четвертая Женевская конвенция, ст. 27 и 32; и Дополнительный протокол к 

Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года, касающийся защиты жертв международных 

вооруженных конфликтов (Протокол I), ст. 75 (2). См. также Исследование Международного 

комитета Красного Креста (МККК) по обычному международному гуманитарному праву, 

правила 90 и 99. 

 23 См. УВКПЧ ООН, «Ситуация с правами человека в период российской оккупации территории 

Украины и ее последствия». 

 24 УВКПЧ, «Доклад о положении в области прав человека на Украине, 1 июня — 31 августа 

2024 года».  
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током по гениталиям, унизительное обращение сексуального характера, принуждение 

к обнажению, избиения в голом виде, угрозы изнасилования или кастрации. УВКПЧ 

пришло к выводу, что сексуальное насилие является одним из распространенных 

методов пыток, используемых для запугивания, получения информации и унижения25. 

13 женщин рассказали об актах сексуального насилия, имевших место в отчетный 

период, в том числе о том, что их заставляли раздеваться догола, подвергаться обыску 

и осмотру, принимать душ или пользоваться туалетом в присутствии мужчин. 

25. Пытки и другие формы жестокого обращения были широко распространены во 

время допросов и на всех этапах содержания военнопленных в плену, в том числе во 

время «процедур приема» и ежедневных процедур, сопровождавших интернирование, 

а также в результате тяжелых условий интернирования, таких как отсутствие 

полноценного питания и неадекватное медицинское обслуживание. По сообщениям, 

целые группы украинских военнопленных регулярно подвергались пыткам или 

жестокому обращению в различных местах интернирования в многочисленных 

районах на временно оккупированных территориях Украины и в Российской 

Федерации. 

26. Процедурные гарантии, призванные предотвратить пытки и другие формы 

жестокого обращения, такие как доступ к независимым наблюдателям, часто не 

соблюдались или были неэффективны, что усугублялось несовершенством 

законодательства и отсутствием ответственности за подобные действия26. Ко многим 

из задокументированных случаев пыток или жестокого обращения были причастны 

представители различных государственных структур Российской Федерации, включая 

Федеральную службу безопасности, Федеральную службу исполнения наказаний и, в 

меньшей степени, Следственный комитет Российской Федерации, что позволяет 

предположить определенную степень координации между ними. Ежедневное или 

еженедельное проявление жестокого обращения в течение всего периода 

интернирования также может свидетельствовать о том, что администрация мест 

интернирования могла знать о таком обращении. Военнопленные рассказали, что в 

нескольких случаях, когда инспекторы Российской Федерации посещали места 

интернирования, пытки и жестокое обращение временно прекращались, а условия 

улучшались, что говорит о том, что должностные лица, отвечающие за эти объекты, 

могут прекращать пытки и жестокое обращение, когда это необходимо27. 

27. УВКПЧ также задокументировало ужасные условия содержания под стражей и 

отсутствие адекватной медицинской помощи. В одном случае один крымский татарин, 

перемещенный из Крыма в исправительную колонию в Российской Федерации, был 

помещен в камеру, используемую для одиночного заключения, с поврежденными и 

протекающими канализационными трубами, по словам родственников и адвоката, 

которые навещали его. Впоследствии у него начались боли в животе и галлюцинации, 

и его регулярно тошнило. Он обратился к администрации колонии с просьбой 

улучшить условия его содержания, но просьба была проигнорирована. 

28. 19 сентября 2024 года украинская журналистка Виктория Рощина умерла в 

заключении на территории Российской Федерации, согласно информации, полученной 

ее семьей от российских официальных лиц. Г-жа Рощина исчезла в августе 2023 года 

во время подготовки репортажа из временно оккупированных районов Запорожской 

области. До апреля 2024 года ее родственники не получали никакой информации о ее 

статусе или местонахождении, несмотря на запросы. Ни разу до сообщения о ее смерти 

семья не получала информации о ее здоровье, условиях содержания под стражей или 

официальных обвинениях, выдвинутых против нее. По состоянию на конец 2024 года 

причина смерти оставалась неизвестной. УВКПЧ документально зафиксировало, что 

по меньшей мере 24 мужчины из числа гражданских лиц и 6 женщин из числа 

  

 25 УВКПЧ, «Доклад о положении в области прав человека на Украине, 1 сентября — 30 ноября 

2024 года», п. 47. 

 26 Более подробную информацию об освобождении от ответственности см. в докладе УВКПЧ 

ООН «Обращение с военнопленными и обновленная информация о ситуации с правами 

человека в Украине, 1 июня — 31 августа 2024 года».  

 27 Там же. 
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гражданских лиц умерли в заключении из-за пыток или бесчеловечных условий, 

включая недостаточное оказание медицинской помощи, после заключения их под 

стражу на временно оккупированных территориях Украины с февраля 2022 года. 

29. За отчетный период УВКПЧ документально зафиксировало несколько случаев 

содержания под стражей на временно оккупированных территориях Украины, 

которые могут быть приравнены к произвольному лишению свободы, например, 

потому что эти заключенные содержались в неофициальных местах содержания под 

стражей. Некоторые случаи также могут быть приравнены к насильственным 

исчезновениям. В одном случае сотрудники российских правоохранительных органов 

правоохранители задержали и избили мужчину в его квартире в Крыму в июле 

2024 года и увезли его в неизвестном направлении. Когда они уходили, его 

родственникам сообщили, что им сказали, что им не следует сообщать о его 

задержании, потому что это не поможет. По состоянию на 31 декабря 2024 года его 

семья не располагала информацией о его судьбе или местонахождении. 

30. Члены семей лиц, содержащихся под стражей на временно оккупированных 

территориях Украины, по-прежнему сталкивались с трудностями в получении 

конкретной информации о судьбе или местонахождении своих родственников, 

несмотря на наличие данных в форме, например, сообщений свидетелей содержания 

под стражей или неофициальной информации от представителей власти, о том, что они 

были заключены под стражу оккупационными властями Российской Федерации. 

Некоторые подали жалобы оккупационным властям Российской Федерации, но не 

получили никакой официальной информации об их судьбе или местонахождении. 

УВКПЧ документально зафиксировало жесткие ограничения на связь с внешним 

миром: во многих местах содержания под стражей на временно оккупированных 

территориях Украины и в Российской Федерации содержавшимся под стражей 

гражданским лицам в течение длительного времени не разрешали телефонные звонки, 

письма и свидания с родственниками и адвокатами. Например, в мае 2023 года 

российские вооруженные силы задержали женщину из Запорожской области. Сначала 

она содержалась в неофициальных местах заключения на временно оккупированных 

территориях Запорожской области до ее перемещения на временно оккупированные 

территории Донецкой области и Крыма. Ее родственники пытались выяснить ее 

судьбу и местонахождение, но оккупационные власти Российской Федерации не 

предоставляли никакой информации в ответ на их запросы в течение 18 месяцев, до 

ноября 2024 года. 

31. УВКПЧ также задокументировало многочисленные нарушения прав на 

надлежащую правовую процедуру и справедливое судебное разбирательство. В случае 

женщины из Запорожской области, упомянутой в пункте 30 выше, уголовное дело о 

шпионаже было возбуждено в августе 2024 года после того, как она провела более 

полутора лет в заключении без связи с внешним миром. 12 декабря 2024 года 

Запорожский областной суд, созданный оккупационными властями Российской 

Федерации, приговорил ее к 13 годам лишения свободы. Дело рассматривалось в 

закрытом слушании, а юридическую помощь оказывал назначенный государством 

российский адвокат. 

 V. Основные свободы и религия 

 A. Свобода выражения мнений 

32. В течение отчетного периода оккупационные власти Российской Федерации 

продолжали преследовать людей за законное осуществление их прав на свободу 

выражения мнений и убеждений. 

33. Ограничения права на свободу выражения мнений допустимы только в том 

случае, если они предусмотрены законом и необходимы для обеспечения уважения 

прав или репутации других людей или защиты национальной безопасности, охраны 

общественного порядка или здоровья населения. Преследования жителей временно 

оккупированных территорий Украины за демонстрирование украинской символики, 
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критику российских вооруженных сил или выражение инакомыслия не соответствуют 

этим критериям28. 

34. Используя положение закона, запрещающее «экстремистскую» деятельность 

или демонстрирование «нацистской» символики, оккупационные власти Российской 

Федерации продолжали налагать на жителей штрафы за размещение в социальных 

сетях материалов, связанных с Украиной, например изображений украинского герба 

или украинских песен29. Из открытых судебных документов, проанализированных 

УВКПЧ, следует, что за отчетный период суды в Крыму оштрафовали 72 человека  

(37 мужчин и 35 женщин) за размещение контента, связанного с Украиной, на 

основании этого положения. В одном случае мужчина был приговорен к семи дням 

административного ареста за размещение на своей личной странице в социальных 

сетях изображения украинского герба с украинским флагом на заднем плане. 

35. 28 декабря 2024 года в Российской Федерации была принята Государственная 

стратегия противодействия экстремизму, в которой украинский национализм признан 

одной из форм экстремизма, а «экстремизм на Украине» — угрозой национальной 

безопасности. Стратегия, применяемая на временно оккупированных территориях 

Украины, направлена на устранение «угроз экстремистского характера, исходящих с 

территории Украины», и предотвращение «проникновения представителей 

иностранных и международных экстремистских сообществ и неонацистских 

группировок»30. 

36. Оккупационные власти Российской Федерации в Крыму также привлекли  

224 человека (135 женщин и 89 мужчин) к административной ответственности за 

«дискредитацию использования вооруженных сил РФ» и осудили двух человек за 

соответствующее уголовное преступление31. Жители Крыма наказывались, в 

частности, за то, что в постах и комментариях в социальных сетях на материалы других 

пользователей или в устных заявлениях в общественных местах они называли 

полномасштабное вторжение Российской Федерации на Украину «нападением», актом 

«агрессии» или «войной», а не «специальной военной операцией», призывали к 

прекращению войны, критиковали действия российских военных или Президента 

Российской Федерации или говорили о страданиях мирных жителей или оккупации 

Крыма. 

37. В одном случае мужчина был оштрафован на 35 000 рублей (307 долл. США) за 

«дискредитацию использования российских вооруженных сил», поскольку, 

отказываясь получить повестку в военкомат на временно оккупированных 

территориях Украины, он заявил, что не хочет служить «правительству террористов» 

и что он против оккупационных властей Российской Федерации и «специальной 

военной операции» на Украине. 

38. Средства массовой информации на временно оккупированных территориях 

Украины продолжали оставаться под жесткими ограничениями. В отчетный период 

Российская Федерация возбудила новое дело против крымскотатарской газеты 

«Къырым» (что означает «Крым») и ее главного редактора. 27 августа 2024 года, после 

вынесения двух обвинительных приговоров за «дискредитацию использования 

вооруженных сил Российской Федерации» в июне того же года, мировой судья, 

назначенный оккупационными властями Российской Федерации в Симферополе, 

оштрафовал газету на 250 000 рублей (2197 долл. США) за «распространение 

недостоверной общественно значимой информации» после того, как в ней был 

процитирован доклад Генерального секретаря о положении в области прав человека в 

Крыму за 2023 год32. В ноябре 2024 года данная газета и ее главный редактор были 

  

 28 Международный пакт о гражданских и политических правах, ст. 19 (3). 

 29 Кодекс Российской Федерации об административных правонарушениях, ст. 20.3 (1). 

 30 Указ Президента Российской Федерации № 1124 от 28 декабря 2024 года, приложение, пп. 6, 

13, 14 и 20–24. 

 31 Кодекс Российской Федерации об административных правонарушениях, ст. 20.3.3 (1). 

Повторное совершение данного правонарушения может повлечь уголовную ответственность в 

соответствии со статьями 207.3 и 280.3 Уголовного кодекса Российской Федерации.  

 32 A/HRC/53/64. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/53/64
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вновь привлечены к ответственности за «злоупотребление свободой информации». 

Впоследствии, 12 декабря 2024 года, Железнодорожный районный суд, учрежденный 

оккупационными властями Российской Федерации, оштрафовал главного редактора 

на 4000 рублей (35 долл. США) за упоминание «Радио Свобода» и «Голоса Америки» 

без указания на то, что эти организации считаются иностранными агентами по 

российскому законодательству33. 

39. В другом случае, иллюстрирующем практику преследования людей за законное 

осуществление свободы слова, в ноябре 2024 года один слепой мужчина был 

оштрафован на 10 000 рублей (87 долл. США) за разжигание ненависти, поскольку 

опубликовал на своем канале в «Ютьюб» видеоролик с изображением закрытой 

пешеходной части моста с комментарием, что люди вынуждены либо прыгать в реку, 

либо идти по проезжей части. 

 B. Свобода религии 

40. Оккупационные власти Российской Федерации продолжали ограничивать 

право на свободу религии и убеждений для некоторых религиозных общин на 

временно оккупированных территориях Украины. 

41. Все общины Свидетелей Иеговы оставались под полным запретом34.  

За отчетный период УВКПЧ документально зафиксировало два новых случая 

судебного преследования Свидетелей Иеговы из Крыма (одного мужчины и одной 

женщины). Они оба были задержаны на основании их принадлежности к Свидетелям 

Иеговы и обвинены в «экстремистской деятельности» за проведение или участие в 

собраниях для отправления культа. Кроме того, 3 октября 2024 года Верховный суд 

Крыма, учрежденный оккупационными властями Российской Федерации, заменил 

условное осуждение к шести годам лишение свободы двух последователей Свидетелей 

Иеговы из Красногвардейского шестью годами лишения свободы с отбыванием в 

колонии-поселении на территории Российской Федерации. Двое мужчин были 

осуждены в июле 2024 года за членство в «экстремистской организации». 

42. 21 октября 2024 года Верховный суд Крыма, учрежденный оккупационными 

властями Российской Федерации, исключил мусульманскую независимую 

религиозную общину «Алушта» из реестра религиозных организаций Российской 

Федерации по ходатайству Министерства юстиции, созданного оккупационными 

властями Российской Федерации в Крыму, которое утверждало, что община 

распространяла «экстремистские материалы». Судебное разбирательство против этой 

религиозной общины началось в 2023 году. После обыска в помещении общины на нее 

был наложен штраф в размере 100 000 рублей (879 долл. США) за хранение 

религиозных книг, признанных «экстремистскими материалами». 

43. За отчетный период УВКПЧ также задокументировало дополнительную 

информацию о прошлых случаях, связанных с перемещением в Российскую 

Федерацию и содержанием под стражей священников, захватом церквей и давлением 

со стороны оккупационных властей Российской Федерации с целью прохождения 

католическими общинами перерегистрации в соответствии с российским 

законодательством. УВКПЧ опросило двух греко-католических священников, которые 

были освобождены в рамках обмена заключенными в июне 2024 года. Они были 

задержаны оккупационными властями Российской Федерации в ноябре 2022 года, за 

  

 33 Согласно российскому законодательству, организации, СМИ и частные лица, находящиеся под 

«иностранным влиянием», должны зарегистрироваться в качестве «иностранных агентов». 

Соответствующие законы требуют не только, чтобы «иностранные агенты» называли себя 

таковыми, но и чтобы другие люди называли их таковыми, когда ссылаются на них. 22 октября 

2024 года Европейский суд по правам человека постановил, что требование о регистрации в 

качестве «иностранного агента» нарушает статью 10 (свобода выражения мнений) и статью 11 

(свобода собраний и ассоциации) Конвенции о защите прав человека и основных свобод 

(Европейская конвенция по правам человека). См. European Court of Human Rights, Kobaliya 

and Others v. Russia, Applications No. 39446/16 and 106 others, Judgment, 22 October 2024. 

 34 Подробнее о преследовании Свидетелей Иеговы см. A/HRC/44/21, п. 35. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/44/21
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месяц до того, как их церковь была запрещена на временно оккупированных 

территориях Запорожской области. Один из них сообщил, что подвергался пыткам и 

жестокому обращению в двух разных местах содержания под стражей. В другом 

случае, 2 августа 2024 года, Запорожский областной суд, учрежденный 

оккупационными властями Российской Федерации, приговорил священника 

Украинской православной церкви к 14 годам лишения свободы за шпионаж. Ранее этот 

священник был снят с должности в церкви за отказ молиться за патриарха Русской 

православной церкви и критику священников, сотрудничавших с оккупационными 

властями Российской Федерации. Его задержали при попытке покинуть временно 

оккупированные территории Украины и судили путем разбирательства в закрытом 

судебном заседании. 

 C. Правозащитники и представители гражданского общества 

44. Оккупационные власти Российской Федерации продолжали преследовать 

правозащитников, адвокатов и представителей гражданского общества, которые 

критиковали власти и защищали людей, преследуемых или содержащихся под стражей 

за законное осуществление своих прав на временно оккупированных территориях 

Украины. 

45. В ноябре 2024 года оккупационные власти Российской Федерации провели 

обыск в доме двух крымскотатарских адвокатов (мужчины и женщины). После обыска 

они заключили мужчину под стражу на 10 суток по обвинению в «публичном 

демонстрировании нацистской или экстремистской символики» за репост в 

социальных сетях картинки с изображением украинского герба. Он также был 

оштрафован на 50 000 рублей (439 долл. США) за «дискредитацию использования 

российских вооруженных сил». Однако оба адвоката, как представляется, подверглись 

преследованиям за свою профессиональную деятельность. Во время обыска дома 

сотрудники правоохранительных органов изучили документы, которые обычно 

защищены адвокатской тайной, и изъяли печати и документы, содержащие 

информацию об уголовных делах против клиентов адвокатов. Оккупационные власти 

Российской Федерации ранее преследовали этих адвокатов за их профессиональную 

деятельность. В 2022 году они были незаконно лишены адвокатского статуса в связи с 

их работой35. 

46. В ходе отчетного периода оккупационные власти Российской Федерации 

лишили статуса адвоката еще одного правозащитника, проживающего в Крыму, 

который был осужден за посты в социальных сетях, осуждающие применение 

кассетных боеприпасов и содержащие изображения украинского герба. Эти 

предполагаемые нарушения Кодекса Российской Федерации об административных 

правонарушениях были названы в качестве причины для процедуры лишения 

адвокатского статуса, которое УВКПЧ считает произвольным36. 

47. На временно оккупированных территориях Украины, как сообщили УВКПЧ, 

найти независимого и компетентного юридического представителя практически 

невозможно. Адвокаты отказываются вести дела лиц, подозреваемых в критике 

оккупации Российской Федерацией или оказании помощи украинским вооруженным 

силам, опасаясь, что они сами могут столкнуться с давлением, запугиванием, 

преследованиями и репрессиями. По сообщениям, российские адвокаты, работающие 

в Российской Федерации, также отказываются вести дела, касающиеся временно 

оккупированных территорий Украины, опасаясь за свою безопасность или, наоборот, 

чтобы избежать любых подозрений о том, что они оправдывают оккупацию 

украинских территорий Российской Федерацией. Запугивание адвокатов в отношении 

законного осуществления их профессиональной деятельности подрывает не только 

  

 35 Более подробную информацию см. в документе A/HRC/53/64, п. 9.  

 36 УВКПЧ, «Доклад о положении в области прав человека в Украине, 1 августа — 30 ноября 

2023 года», п. 60. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/53/64
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независимость юридической профессии, но и право на справедливое судебное 

разбирательство. 

 D. Право на неприкосновенность частной жизни 

48. Согласно международному праву прав человека, никто не может подвергаться 

произвольному или незаконному вмешательству в его личную и семейную жизнь, 

произвольным или незаконным посягательствам на неприкосновенность его жилища 

или тайну его корреспонденции или незаконным посягательствам на его честь и 

репутацию37. 

49. В ходе отчетного периода УВКПЧ получало информацию о том, что российские 

вооруженные силы регулярно проверяют телефоны тех, кого они останавливают на 

улице или на контрольно-пропускных пунктах, которые созданы повсеместно на 

временно оккупированных территориях Украины. Опрошенные сообщили, что 

готовятся к таким проверкам, очищая историю поиска и удаляя украинские 

приложения, поскольку их обнаружение может привести к допросу и судебному 

преследованию. На временно оккупированных территориях Украины доступ к 

украинским сайтам и СМИ оставался ограниченным. Как сообщили УВКПЧ, люди 

боятся высказывать свое мнение даже в частных беседах с семьей или друзьями, в том 

числе по телефону, из-за возможной электронной слежки. 

 VI. Экономические, социальные и культурные права 

 A. Право на образование 

50. Согласно международному праву в области прав человека, государства обязаны 

предоставлять образование, которое «соответствует культурным особенностям 

ребенка»38, направлено на воспитание уважения к его культурной самобытности, 

языку и ценностям39 и не является дискриминационным по признаку расы, цвета кожи, 

пола, языка, религии, политических или иных убеждений, национального или 

социального происхождения, имущественного, сословного или иного положения40. 

Международное гуманитарное право также требует, чтобы оккупирующая держава во 

взаимодействии с национальными и местными властями содействовала обеспечению 

надлежащего функционирования всех учреждений, занимающихся воспитанием и 

образованием детей, и оккупирующая держава ни в коем случае не может изменять их 

личный статус или зачислять их в подчиненные ей формирования или организации41. 

51. Учебный год, начавшийся в сентябре 2024 года, стал третьим на территориях 

Украины, временно оккупированных Российской Федерацией с 2022 года. 

Оккупационные власти Российской Федерации продолжали навязывать российскую 

государственную учебную программу и вести обучение только на русском языке42. 

52. В отчетный период оккупационные власти Российской Федерации 

активизировали усилия по воспитанию российского патриотизма у детей на временно 

  

 37 Международный пакт о гражданских и политических правах, ст. 17.  

 38 Комитет по экономическим, социальным и культурным правам, замечания общего  

порядка № 13 (1999), п. 6; и № 21 (2009), п. 26. 

 39 Конвенция о правах ребенка, ст. 29; Комитет по правам ребенка, замечание общего  

порядка № 1 (2001), п. 4; и Комитет по экономическим, социальным и культурным правам, 

замечание общего порядка № 21 (2009), п. 15. См. также Комитет по правам ребенка, 

замечание общего порядка № 1 (2001), п. 9. 

 40 Международный пакт об экономических, социальных и культурных правах, ст. 2; и Конвенция 

о правах ребенка, ст. 2. 

 41 Четвертая Женевская конвенция, ст. 50.  

 42 Что касается 2024 года, то, в отличие от предыдущих лет, Российская Федерация не 

опубликовала информацию о наличии и доступности классов и школ с преподаванием на 

украинском и крымскотатарском языках в Крыму. 
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оккупированных территориях Украины путем проведения образовательных и 

развлекательных мероприятий. В Стратегии государственной культурной политики на 

период до 2030 года, принятой в сентябре 2024 года в качестве руководства по 

разработке и финансированию государственных программ, в качестве «важнейшей 

задачи» названа интеграция «новых субъектов Российской Федерации... в российское 

культурно-гуманитарное пространство»43. Впоследствии в Закон о молодежной 

политике были внесены поправки, определяющие патриотическое воспитание и его 

приоритетность в государственных молодежных программах44. В закон «Об основных 

гарантиях прав ребенка» также были внесены поправки, согласно которым все 

образовательные мероприятия во время школьных каникул, включая летние лагеря, 

должны «воспитывать у детей чувство патриотизма»45. 

53. Семьи, которые разрешали своим детям обучаться по украинской программе в 

онлайн-классах или отказывались отдавать детей в государственные школы, 

сталкивались с давлением со стороны оккупационных властей Российской Федерации. 

Родители, покинувшие временно оккупированные территории Украины в отчетный 

период, сообщили, что оккупационные власти Российской Федерации угрожали 

лишить их родительских прав, если они не отдадут своих детей в местные 

государственные школы. 

54. Десятичасовой онлайн-курс для педагогов под названием «Профилактика 

распространения идеологии неонацизма среди детей и молодежи» учил их относиться 

к украинской символике и проявлению проукраинских симпатий среди детей как к 

признакам того, что они могут заниматься противоправной деятельностью46. 

 B. Права собственности 

55. Согласно международному гуманитарному праву, частная собственность 

должна уважаться и не может быть конфискована оккупирующей державой47. Комитет 

по экономическим, социальным и культурным правам заявил, что земля играет 

важную роль в реализации целого ряда прав, предусмотренных Международным 

пактом об экономических, социальных и культурных правах48. 

56. В течение отчетного периода оккупационные власти Российской Федерации в 

некоторых районах Херсонской, Запорожской, Донецкой и Луганской областей 

продолжали конфисковывать «неиспользуемую» жилую недвижимость в 

соответствии с законами, принятыми в 2023 и 2024 годах49. 

57. Оккупационные власти Российской Федерации разместили уведомления о 

сотнях объектов недвижимости, которые, как предполагалось, являлись 

«бесхозяйными», предоставив собственникам 30-дневный срок, в течение которого 

они должны подтвердить свое право собственности, иначе их имущество могло быть 

передано местным советам. Например, 31 июля 2024 года управление жилищно-

коммунального хозяйства Мариуполя, временно оккупированного Российской 

Федерацией, опубликовало список из 345 квартир в Орджоникидзевском районе, 

которые были отнесены к категории «бесхозяйных»50.  

  

 43 Распоряжение Правительства Российской Федерации от 11 сентября 2024 г. № 2501-р, 

приложение. 

 44 Федеральный закон Российской Федерации № 550-ФЗ от 28 декабря 2024 года. 

 45 Федеральный закон Российской Федерации № 543-ФЗ от 28 декабря 2024 года. 

 46 Курс доступен по адресу https://akademiya.znanierussia.ru/course/profilaktika-ideologii-

neonacizma-sredi-detej-i-molodezhi/ (на русском языке). 

https://akademiya.znanierussia.ru/course/profilaktika-ideologii-neonacizma-sredi-detej-i-molodezhi/ 

 47 Гаагские положения, ст. 46 и 56. См. также Исследование МККК по обычному 

международному гуманитарному праву, правило 51 c). 

 48 См. Комитет по экономическим, социальным и культурным правам, замечание общего порядка 

№ 26 (2022).  

 49 A/79/258, п. 62. 

 50 См. https://мариуполь.net/spravochnaya/perechen-nedvizhimogo-imuschestva-kotoroe-imeet-

priznaki-beshozyaystvennosti-na-23-07-2024 (на русском языке). 

https://akademiya.znanierussia.ru/course/profilaktika-ideologii-neonacizma-sredi-detej-i-molodezhi/
https://akademiya.znanierussia.ru/course/profilaktika-ideologii-neonacizma-sredi-detej-i-molodezhi/
https://akademiya.znanierussia.ru/course/profilaktika-ideologii-neonacizma-sredi-detej-i-molodezhi/
https://docs.un.org/ru/A/79/258
https://мариуполь.net/spravochnaya/perechen-nedvizhimogo-imuschestva-kotoroe-imeet-priznaki-beshozyaystvennosti-na-23-07-2024
https://мариуполь.net/spravochnaya/perechen-nedvizhimogo-imuschestva-kotoroe-imeet-priznaki-beshozyaystvennosti-na-23-07-2024
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58. Многие собственники объектов недвижимости сообщили, что требования 

законодательства не позволяют им подтвердить их право собственности. Например, в 

районах Запорожской области, временно оккупированных Российской Федерацией, 

соответствующее законодательство и инструкции оккупационных властей Российской 

Федерации прямо указывают, что собственники недвижимости должны предъявить 

паспорт Российской Федерации для подтверждения права собственности, что 

фактически препятствует украинцам, не имеющим российского гражданства, сделать 

это51. 

59. Кроме того, в районах Донецкой и Луганской областей, временно 

оккупированных Российской Федерацией, собственники недвижимости должны 

лично явиться в местный центр предоставления государственных и муниципальных 

услуг. Для тех, кто проживает за пределами временно оккупированных территорий 

Украины, это сопряжено с логистическими трудностями, поскольку в настоящее время 

между Российской Федерацией и Украиной нет ни одного действующего 

пограничного перехода. Российская Федерация требует, чтобы граждане Украины 

въезжали на контролируемую ею территорию, включая временно оккупированные 

территории Украины, только через один наземный пункт пропуска в Псковской 

области Российской Федерации или аэропорт Шереметьево в Москве, где они 

подвергаются допросам и проверкам, в том числе их телефонов. Кроме того, несколько 

человек, опрошенных УВКПЧ, заявили, что не поедут на временно оккупированные 

территории Украины, поскольку опасаются, что могут быть задержаны 

оккупационными властями Российской Федерации за их действительные или 

предполагаемые проукраинские взгляды или связи с лицами, служащими в украинских 

вооруженных силах. 

60. Оккупационные власти Российской Федерации открыто заявили о своем 

намерении использовать конфискованную недвижимость для размещения 

«прибывающих специалистов» из Российской Федерации, включая государственных 

служащих и сотрудников правоохранительных органов. УВКПЧ было сообщено, что 

«бесхозяйное» имущество передавалось должностным лицам, назначенным 

оккупационными властями Российской Федерации, военнослужащим и лицам из таких 

регионов Российской Федерации, как Чечня. 

61. В Крыму оккупационные власти Российской Федерации продолжали лишать 

иностранцев, в том числе граждан Украины, права собственности на землю, опираясь 

на указ от 2020 года, который объявил значительную часть Крыма «приграничной 

территорией», тем самым ограничив право собственности на землю в этих районах 

гражданами Российской Федерации. Например, в декабре 2024 года суд, созданный 

оккупационными властями Российской Федерации в городе Севастополе, лишил 

одного местного жителя с украинским гражданством его имущества из-за отсутствия 

у него российского гражданства. 

62. В общей сложности, в 2024 году «Государственный совет Республики Крым» 

конфисковал недвижимость, принадлежащую 560 физическим и юридическим лицам 

в Крыму и 135 юридическим лицам в городе Севастополе, в дополнение к  

2600 объектам, конфискованным ранее.  

63. Российская Федерация продолжала предоставлять земельные участки в Крыму 

вооруженным или вспомогательным силам Российской Федерации. Например, 

назначенный оккупационными властями Российской Федерации мэр Севастополя в 

ноябре 2024 года объявил, что 549 российских военнослужащих получили земельные 

участки52. В остальной части Крыма к концу 2024 года было перераспределено более 

  

 51 См., например, инструкции на официальном сайте оккупационных властей Российской 

Федерации в Запорожской области: 

https://zo.gov.ru/news/show_group/vyyavlennoe_besxozyajnoe_imushhestvo (на русском языке). 

 52 См. заявление «губернатора Севастополя», назначенного оккупационными властями 

Российской Федерации, на сайте https://t.me/razvozhaev/8878. 

https://zo.gov.ru/news/show_group/vyyavlennoe_besxozyajnoe_imushhestvo
https://t.me/razvozhaev/8878
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4400 земельных участков. После мая 2024 года перераспределение земельных 

участков увеличилось на 248 %53. 

 VII. Выводы и рекомендации 

64. В настоящем докладе выражается серьезная обеспокоенность по поводу 

нарушений Российской Федерацией международного права прав человека и 

международного гуманитарного права на временно оккупированных 

территориях Украины. В нем содержатся выводы, которые согласуются с 

выводами 11 предыдущих докладов, представленных мною с 2018 года. 

Нарушения, выявленные в предыдущих докладах, как правило, не были 

расследованы, а виновные не были привлечены к ответственности, отчасти из-за 

того, что российское законодательство фактически предоставляет иммунитет 

лицам, виновным в нарушении прав человека. 

65. Продолжающееся отсутствие взаимоприемлемых условий для обеспечения 

значимого доступа региональных и международных и механизмов по 

наблюдению за правами человека на временно оккупированные территории 

Украины вызывает сожаление. Такой доступ имеет важное значение для 

обеспечения всестороннего и непосредственного наблюдения за положением в 

области прав человека и представления соответствующих докладов в интересах 

всех сторон. Я настоятельно призываю как Российскую Федерацию, так и 

Украину прилагать все усилия для обеспечения беспрепятственного доступа 

УВКПЧ, а также международных и региональных механизмов наблюдения за 

правами человека на временно оккупированные территории Украины, с тем 

чтобы обеспечить реальное осуществление соответствующих резолюций 

Генеральной Ассамблеи. Я продолжаю оказывать свои добрые услуги для 

продолжения обсуждений со всеми соответствующими заинтересованными 

сторонами, включая Российскую Федерацию, в отношении доступа УВКПЧ на 

временно оккупированные территории Украины и относительно любых 

потенциальных нарушений международного гуманитарного права и 

международного права прав человека, которые могли там произойти, а также для 

доведения до сведения государств-членов озабоченностей, выраженных 

Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 79/184 и других резолюциях. 

66. Я призываю Российскую Федерацию выполнять свои обязательства по 

международному праву, включая Устав Организации Объединенных Наций, 

международное право прав человека и международное гуманитарное право, на 

территории Украины. В частности, российские власти должны уважать законы, 

действующие на временно оккупированных территориях Украины, и им 

настоятельно рекомендуется отменить любые законодательные и 

административные изменения, которые они внесли и которые противоречат 

международному гуманитарному праву. Граждан Украины нельзя принуждать к 

получению российского гражданства, а основные услуги должны быть доступны 

всем жителям страны без какой-либо дискриминации по признаку гражданства 

или любому другому признаку. Я настоятельно призываю Российскую 

Федерацию прекратить призыв пользующихся защитой лиц на временно 

оккупированных территорий Украины в свои вооруженные силы. 

67. Российские власти должны полностью соблюдать абсолютный запрет на 

применение пыток и других видов жестокого обращения, произвольное 

содержание под стражей и насильственное исчезновение, а также обеспечить 

независимое, беспристрастное, быстрое и эффективное расследование всех 

утверждений о пытках, жестоком обращении, сексуальном насилии, 

насильственных исчезновениях, произвольных задержаниях и содержании под 

стражей и других грубых нарушениях международного права прав человека и 

нарушениях международного гуманитарного права. Российская Федерация 

обязана обеспечивать полное соблюдение прав лиц, лишенных свободы.  

  

 53 См. также A/79/258, п. 64. 

https://docs.un.org/ru/A/79/258
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Я приветствую обмены военнопленными, который были осуществлены в 

отчетный период. Я высоко оцениваю усилия всех участников и настоятельно 

призываю стороны увеличить масштабы и ускорить темпы этих обменов. 

68. Я настоятельно призываю Российскую Федерацию обеспечить, чтобы 

права на свободу выражения мнений, ассоциации, мысли, совести и религии 

могли свободно осуществляться всеми лицами и группами, проживающими на 

временно оккупированных территориях Украины, без дискриминации по каким 

бы то ни было признакам или необоснованного вмешательства. В частности, в 

соответствии с международным правом прав человека, люди должны иметь 

возможность мирно выражать свои мнения, которые могут быть сочтены 

критикой российских властей, временной оккупации и войны на Украине, не 

опасаясь мести, лишения свободы или других санкций. Люди не должны 

подвергаться произвольному или незаконному вмешательству в их личную и 

семейную жизнь. 

69. В соответствии с международным правом прав человека никто не должен 

подвергаться уголовному преследованию или лишению свободы только за 

исповедание своей религии, в том числе в форме коллективного отправления 

культа и прозелитизма. На временно оккупированных территориях Украины 

религиозным группам следует обеспечить доступ к их местам отправления 

культа и возможность свободно собираться для молитвы и других религиозных 

обрядов. 

70. Я настоятельно призываю Российскую Федерацию немедленно прекратить 

перемещение пользующихся защитой лиц, включая заключенных, с временно 

оккупированных территорий Украины. Российской Федерации также следует 

обеспечить, чтобы всем пользующимся защитой лицам, ранее перемещенным в 

пределах временно оккупированных территорий Украины или из этих 

территорий, была предоставлена возможность вернуться в свои дома. 

71. Я настоятельно призываю Российскую Федерацию предоставить полную 

информацию об украинских детях, насильственно перемещенных в пределах 

временно оккупированных территорий Украины или депортированных в 

Российскую Федерацию, включая детей, находящихся в учреждениях опеки, и 

детей, переданных в российские семьи, в Центральное агентство по розыску 

Международного комитета Красного Креста, воздерживаться от любых 

изменений их личного статуса, включая гражданство, и способствовать их 

воссоединению с семьей. Я также призываю Российскую Федерацию отменить 

упрощенную процедуру, позволяющую опекунам подавать заявления на 

получение российского гражданства от имени украинских детей. 

72. Я настоятельно призываю Российскую Федерацию прекратить 

осуществление всех мер, которые фактически заставляют украинских детей 

присягать на верность Российской Федерации, ликвидировать программы 

военной подготовки и образовательные программы, направленные на 

обеспечение будущего призыва детей в российские вооруженные силы, и 

прекратить зачисление детей в формирования или организации, подчиненные 

Российской Федерации, такие как организации, обеспечивающие «военно-

патриотическое» воспитание. Российской Федерации надлежит восстановить 

доступ к образованию по украинской государственной программе как в очной 

форме, так и в режиме онлайн, обеспечить доступность образования на 

украинском языке и гарантировать, что обучение на крымскотатарском языке и 

его изучение удовлетворят спрос на такие варианты образования. 

73. Российская Федерация должна немедленно прекратить конфискацию 

частной собственности на временно оккупированных территориях Украины и 

отменить требование о наличии российского гражданства для владения, покупки 

или продажи имущества. Я также призываю ее восстановить права 

собственности всех бывших владельцев, лишенных своих прав на имущество в 

результате процессов «национализации» и конфискации, проведенных на 

временно оккупированных территориях Украины. 
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74. Я призываю Российскую Федерацию предотвращать, расследовать и 

преследовать в судебном порядке все предполагаемые нарушения 

международного права прав человека и международного гуманитарного права, 

совершенные ее силами, включая обвинения в сексуальном насилии в условиях 

конфликта, привлекать виновных к ответственности и обеспечивать должное 

возмещение ущерба жертвам и пострадавшим в соответствии с подходом, 

учитывающим гендерную специфику. 

75. Я призываю все государства-члены и впредь поддерживать работу 

Организации Объединенных Наций по обеспечению соблюдения 

международного права прав человека и международного гуманитарного права. 

По-прежнему крайне важно, чтобы государства возобновили обсуждения с целью 

содействия беспрепятственному доступу международных и региональных 

механизмов по наблюдению за правами человека на временно оккупированные 

территории Украины. 

    

 


